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1 tire inflator pumpa pumpa pompa kompresor pumpa pumpa
) presta valve adapter presta adapter presta adaptér adaptor presta presta adapter resta ventilovy adaptér | adapter za presta venti
2 Ive ad d dapté d d P lovy adapté d il
" ihlovy adaptér . ) P . .
3 ball needle adapter labda t{i adapter na nafukovanie lopt adaptor ac minge adapter igla za loptu Micovy adaptér s jehlou | adapter za kuglastu iglu
4. short tapered nozzle rovid klipos kratka kuzelova adaptor conic scurt kratak konusni kratka kuzelovita tryska | kratka suzena mlaznica
5. long tapered nozzle hossz( kipos dhhé kuzefova adaptor conic lung dugacki konusni dlouha kuzelovita tryska | dugacka suzena mlaznica
6. storage bag térold zsak (lozné taska saculet transport torbica za Cuvanje (lozny vak torba za pohranu
1. USB cable USB kabel USB kabel cablu USB USB kabel USB kabel USB kabel
8. air tube légtomlo vzduchova hadica furtun aer crevo za vazduh vzduchova trubice Cijev za zrak
figure 2. + 2. &bra 2. obraz « figura 2. + 2. skica * 2. obréazek * 2. slika [
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EN H SK RO SRB-MNE Cz HR-BIH
1 inflation port levegd kimenet vystup vzduchu Lampa LED izlaz vazduha vystup vzduchu otvor za napuhavanje
® 2. emergency light LED lampa LED svietidlo Intrare USB-C: LED lampa LED lampa LED Z‘(d%g?ef/‘: hine
2L5-1 SOMOEJLEI;E;SIRONIC 3. Type-C input USB-C bemenet vstup USB-C lesire USB-A USB-C ulaz Vstup USB-C USB-C ulaz
4 USB-Aoutput USB-Akimenet stpUsBA | e Dgn*é‘l’e{g)e la mufa USB-A iZaz Vistup USB-A USB-AiZaz
Inflator modes car / motorcycle / bicycle / ball 5 DC12V input DC12V bemenet vstup DC12V unitate de masurd DC12V ulaz (od upaljaca DC12V vstup (ze DC12V ulaz (iz upaljaca za
: cigarette lighter) (cigaretta gydjtotol z0 zapalovaca cigarief za cigarete zapalovace cigaret) cigarete;
Air pressure range 3-150 psi (0.2-10.3 bar) (‘g - ohter) (Cgarcta gyfi6) ¢ - P g‘ ) - .g ) P rc) — erce)
- . - 6. unit of air pressure mértékegység jednotka merania valoare actuald jedinica mere jednotka méfeni jedinica za tlak zraka
Air pressure units psi, bar, kPa, kg/em?
Accuracy P 7. real time value aktudlis értek aktuéina hodnota moduri pompé aktuelna vrednost aktudini hodnota aktualna vrijednost
— " 8. inflation modes pumpa médok rezimy pumpy nivel de incarcare baterie rezim kompresora rezimy pumpy nacini napuhavanja
Car factory set 2.5 bar (0.2-4.5 bar with +/-)
Motorcycle fatory set 24 bar (0.2-3.8 bar with +-) 9. battery level akku toltéttsége nabitie akumulétora valoare finta napunjenost akumulatora stav nabiti baterie razmT:g%T"“"
Bicycle factory set 45 psi (3.0-125 psi with +/-) 10. default value o6l értek cielova hodnota setare valoare finta cijana vrednost cilova hodnota zadana vrijednost
Ball factory set 8.0 psi (3.0-15 psi with +/- i
il pei E ) 1. value adjustment cél bedlitdsa nastavenie ciela unltalte de_v;loare/ podesavgn]e tcwljane nastaveni cilové hodnoty |  prilagodba vrijednosti
Cylinder block single cylinder ampé (2s) Vrednost
. . s meracia jednotka / : e mém jednotka / prekidac jedinice /
SIN 828dB 12. | unitswitch/lamp (2s) | mértékegység / lampa (2s) svietdo (25) moduri / stergere (2s) | jedinica mere / lampa (2s) lempa (25) lampa (25)
Arvolume 280 et 0% 13 modes / reset (2s) madok / torlés (2s) rezimy / reset (2 s) pomire-oprire (2s) / rezimi / punjenje (2s) rezimy / reset (2's) natini rada resefiranje
Auto power off 2 min. after use ' Y start-stop punfen) Y (2s)
Operation time ~25 min 2¢)/ Kicivanie-skliucivan " 0028/ ukfjucivanje-iskfjucivanje
1. off (25) / start-t be-ki (2) / startst zapnutie- vypnu ie (25) ukfjucivanje-iskfjucivanje | zapnuto-vypnuto (2 s) 25) | nokretanie-
Charging time ~4h on-off(2s)  statstop eki (25) tarkstop Start-stop (52) / start-stop start-stop ( ;zaugtoavrljeanjneje
USB Type-C charge 5VI2A/10W
USB Type-A output 5V/2A/~3600 mAh /23 °C figure 3. « 3. dbra + 3. obraz « figura 3. « 3. skica * 3. obrazek * 3. slika
3x18650 battery 6000 mAh: 3.7 VV/ 2000 mAh x3 EN H SK RO SRB-MNE cz HR-BIH
Li-ion battery pack 11.1V/2000 mAh/22.2 Wh R
" - - Screw on the air tube | Csavarja be a tomlét. Pripevnite hadicu. Insurubafi furtunul. La | USrafite crevo. Nakon | Pfipojte hadici. Po 10 | Zavmite cilev za zrak.
Cigarette lighter input 12VDC/5.5x2.1 mm _C."' hose. Twistoffin 10 min | Haszndlatutan 10 | Odstrérite 10 mindtpo | 10 minute dupa utiizare | 10 minuta upotrebe | minutach od pouZitiji | Odvmite ga 10 minuta
T amb store 40 °C...#50 °C / 60+25%RH after use. perccel tavolitsa el. pouziti. indepértafi furtunul. uklonite. odSroubuite. nakon upotrebe.
T amb operation 0°C...+40°C
Materials PC+ABS fireproof The inflatable tube is | Csatiakoztassaa kerék |  Pripojteju k ventiku | Conectatf- la ventlul de ; e | pe ' Spome ga na ventl
A o Postavite na ventil tocka. | Pfipojte k ventilku kola.
Dimensions 75017569 mm connected to car nozzle. szelepéhez. kolesa. la cauciuc. kotaca.
Weight 5609 —
. 4 . <o - Dugim priskom Dlouhym stisknutim 5 o
Lona press to power Hosszu gombnyomassal | Dlhym stlacenim Se poate pomi/opricu o | na taster uredaj se Hacitka se zafizen Moze se ukfjuciti/
on /of? ﬁ wil shue down kapcsolhato be/ki. zapnete/vypnete. Po 2 | apasare lungd de buton. | ukljucujefiskljucuje. Zaonelwone. Po 2 iskljuciti dugim pritiskom.
within 2min if not used Hasznélat utdn 2 perccel | - mindtach pouzivania | Se opreste la 2 minute Nakon 2 minuta minugéchvzsan'nosti s Iskjlucuje se 2 minute
’ kikapcsol. sa vypne. dupa utiizare. neaktivnosti automatski Zafizent wone nakon upotrebe.
se iskljucuje. Jpne.
Short press to switch Révid nyoméssal Krétkym stlacenim Alegeti modul de Kratkim pritiskom Krétkym stisknutim Kratko pritisnite za
modes, pLon ress (25) valasszon modot. | prepinate rezimy. Dihym functionare apasand | izaberite rezim. Dugim |tlaCitka prepinate rezimy. | odabir naina rada.
o reset airg eessure Hossz( nyomassal (2s) | stlacenim (2 s) vymazete | lung. Apasand lung (2s) | pritiskom (2s) brisuse | Dlouhym stisknutim (2's) [ Dugo pritisnite (2 s) za
P . torli az adatot. (daj. sterge datele. podaci. resetujete data. brisanje podataka.
2.2-28bar
- " ; " Cu apésare scurta Kratkim ili dugim Kratkym nebo diouhym ;
Shortorlong press | Er%fsgfgiénﬁts;aztga a g?;gﬁﬁizgg%g] saulungaputetiseta |  prifiskom mozete stisknutim tiacitka n}ggsenge‘zﬁalégtﬁn
adjust the default value. ylé n omésénéketj hodnotu teku vzduchu valoarea presiunii | podesiti vrednost pritiska | nastavite hodnotu tlaku i du %m Jiiskom
1.8-3.0 bar o : i aeruli vazduha. vzduchu, gim p
Short press switch Arbvid nyomés Krétkym stlacenim Apésarea scurtd va n}fs;ﬁ't:?s%ﬂ‘tésdkigirye K;itkmes.fmgm Kratkim pritiskom
30-50 psi (12-14-16") (4 ‘ + the air pressure unit. mértékegységet valt. zmenite jednotku modifica unitatea de mere. JDJU imJ riiskom ?n él;em' [I)I ouhym mijenjate mjemu
40-50 psi (20-22-24") \ s Long press tumn onfoff | Hosszii nyomas befki | merania. Dihé stlacenie | méasura. Apasarea lungé svello s% ukFu tuie/ stisknutim za nyete/ jedinicu. Dugim pritiskom
45-65 psi (26-27.5-29") the light. kapcsolja a lampéat. zapnelvypne svetlo. va pornifopri lampa. isKliuc u‘Je d Wonete svgtl o palite/gasite svietlo.
100~ 145 psi (700C) JuCu. ¥p :
_E s . i Krétkym stlacenim xoa Kratki pritisak na dugme | Kratkym stisknutim Kratkim pritiskom na
73S toleyeal) Shortpress power |+ Abeki qomb I0vid |y 72ontafypnuta| APASANd scurtbutonul | g v civania | tlacitka zapnutivypnuti | fipku za ukluGivanie!
psi (basketball) button to start / end nyomasa inditja el és v tavite | PoMireloprire se incepe Kret i i e |isklutivanie pokred
8- 16 psi (american) inflating. litia meg a pumpalast. spustite a zastavite Si se opreste pomparea. pokrece i zaustavija spustite a zastavite | iskljucivanje pokrece se i
12-14 psi (football) nafukovanie. ; ? pumpanje. nafukovani. zaustavija pumpanje.

AUTOMATIC INFLATOR
AND POWERBANK

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT
FOR LATER REFERENCE!

WARNINGS

+ Before using the product, please read the following instructions for use and keep
them for future reference. The original description was written in Hungarian language.
This device should not be used or maintained by persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, nor by children
under 16 years of age. Keep children at a safe distance during use! The inflated object
may burst! + After unpacking, ensure that the device has not been damaged during
transportation. Keep children away from the packaging if it contains bags or other
hazardous components. Choking hazard! « Switch off the device immediately if you
notice any faults and consult a specialist. Do not disassemble or modify the device, as
this may cause fire, accident or electric shock! + Protect from dust, moisture, frost and
impact, as well as direct heat radiation! Only use in dry, indoor conditions! * Continuous
supervision is required during use ! + Improper handling will void the warranty. + This
product is intended for residential use, not industrial or commercial use. + When the
product reaches the end of its service life, it is considered hazardous waste. The battery
can be removed by breaking the cover. Handle in accordance with local regulations. *
Due to continuous improvements, technical data, operation and design are subject to
change without prior notice. * The current user manual can be downloaded from www.
somogyi.hu..

(L | The power supplied by the charger must be between the minimum 05 watts
W required to operate the device and the maximum 10 watts required to achieve
the maximum charging speed.

@ This product is not a toy and should be kept out of the reach of children!

CLEANING, MAINTENANCE

Before cleaning, switch off the device and unplug the charging cable. Use a soft, dry
cloth. Do not use aggressive cleaning agents or liquids! Wipe the display and stubborn
dirt with a cloth slightly moistened with water. Do not allow moisture to enter the device!
Before each use, check the charging cable and cover for damage. In case of any
malfunction, immediately disconnect the power supply and consult a specialist!

DISPOSAL
Collect waste equipment separately, do not throw it in household waste, as
mmmm it may contain components dangerous to the environment or human health!
You can return used or scrap equipment free of charge to the point of sale or
to any distributor that sells equipment identical in nature and function to this
equipment. You can also drop it off at a collection point specialized for accepting
electronic waste. In this way, you protect the environment, your own health
and the health of the people around you. If you have any questions, contact
your local waste management organization. We assume the responsibilties
prescribed by the relevant legislation for the manufacturer and bear the
costs incurred in connection with them. Information on waste management:
WWWw.somogyi.hu.
NEUTRALIZATION OF BATTERIES AND ACCUMULATORS
Batteries/accumulators must not be disposed of with normal household
waste. The user is legally obliged to hand over used, discharged batteries/
accumulators at a local collection point or in a store. This ensures that batteries/
accumulators are disposed of in an environmentally friendly manner.

FEATURES

* wireless, 3-in-1 useful travel companion * smart, versatile air compressor « emergency
charger “powerbank” for phones + energy-saving LED lamp and emergency flashing
light « the pump switches off at the set value ¢ large digital pressure gauge * for
vehicles, toys and sports equipment * adjustable air pressure: 3-150psi (0.2-10.3bar)
+ adjustable pressure values and units of measurement ¢ built-in battery * expected
charging/operating time: ~4 h /~25 min + 12V car charger cable can be connected (not
included) + accessories: long air hose, 4 types of valve adapters, USB A/C charging
cable, storage bag * recommended charger: SA20PPS, SA24USB

POWER SUPPLY

If the built-in battery is depleted, the device cannot be turned on. Charge it - it cannot
be used while charging! Can be charged with a USB-C cable (included) or a 12V car
cigarette lighter cable (not included). Recommended charger for charging: 5V 2A
(e.9. SA20PPS, SA24USB). The charge status is shown on the display. Recharge
the discharged battery immediately! It can be recharged in approx. 4 hours with a
suitable USB charger. It can then be used continuously for approx. 25 minutes at room
temperature.

+ Unplug the charging cable when charging is complete!* If the switched-off product is
connected to the charger, the battery charger mode will continue to operate. The power
consumption depends on the current state of the battery. To disconnect the power,
unplug the charging cable! « It is recommended to charge the battery every 6 months,
even if you are not using the device.+ Batteries lose their charge even when stored.
Charge them before travelling or going on holiday! If stored in a vehicle, do not expose
them to direct sunlight or frost! Store them in a dry, cool place. The boot is usually a
safer place than the passenger compartment.

THIS PRODUCT CONTAINS A LITHIUM BATTERY. IT IS A FIRE AND EXPLOSION
HAZARD IF IT IS SUBJECTED TO IMPACT OR WATER OR IF IT OVERHEATS!
DO NOT EXPOSE THE BATTERY TO DIRECT HEAT OR SUNLIGHT AND DO NOT
THROW IT INTO A FIRE! IF LIQUID HAS LEAKED OUT, PUT ON PROTECTIVE
GLOVES AND CLEAN THE BATTERY COMPARTMENT WITH A DRY CLOTH!
BATTERIES AND ACCUMULATORS MUST BE KEPT OUT OF THE REACH OF
CHILDREN! DONOT OPEN, THROW INTO FIRE OR SHORT-CIRCUIT! EXPLOSION
HAZARD! DO NOT WELD OR SOLDER DIRECTLY TO THE BATTERY! STORE
UNUSED BATTERIES IN THEIR ORIGINAL PACKAGING AND AWAY FROM METAL
OBJECTS! DO NOT MIX OR POUR OUT BATTERIES THAT HAVE ALREADY BEEN
UNPACKED!

OPERATION

Press and hold the on/off button to tum the device on and off. Press the button briefly
to turn on the air compressor and start pumping. Press the button again briefly to
turn it off. It will also tum off automatically when it reaches the set value. Use the M
(MODE) button to select the desired product category, then use the + / - buttons to
adjust the recommended air pressure if necessary. Please note that the device can
display different units of measurement! Press the U (UNIT) button briefly to select
between them.

+ Operation is accompanied by loud noise, and the compressor and air tube may
become hot! Touch with caution!+ Pressing and holding MODE clears the target value

setting and recalibrates the device. Do not connect the other end of the hose during
this process!* Be prepared to switch off the pump quickly when inflating low-pressure
devices such as balloons, swimming rings and toys!l* The message “F0” that may
appear on the display indicates overheating. You can use it again once it has cooled
down.

+ During our test, we inflated a large 205/60 R16 car tyre that was completely deflated
to a pressure of 2.4 bar. It did this twice (in 8+9 minutes), and the third tyre came close
to this with another 8 minutes of operation. After that, the battery ran out. Based on this,
you can plan for a wide range of uses.

LED LAMP
Press and hold the UNIT button several times to turn it on, flash, and then tum it off. It
also works when turned off.

EMERGENCY CHARGER

Connect a good quality charging cable to the USB-A port on the top and charge your
phone or other USB device. The charge that can be obtained depends on the battery
charge and condition. A charged device can provide approximately 3600-4000mAh of
capacity at room temperature.

(H) AUTOMATA PUMPA ES VESZTHLTE

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o o
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESGBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

+ A termék hasznélatba vétele eldtt, kérjik, olvassa el az alabbi hasznélati utasitast
és Orizze is meg. Az eredeti leirds magyar nyelven készit. Ezt a készlléket
azok a személyek, akik csdkkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek
16 éves korig nem hasznlhatjak és nem végezhetik felhaszndléi karbantartasat.
Hasznélat kozben is maradjanak biztonsagos tavolsagban a gyermekek! A felfijt targy
felrobbanhat! « Kicsomagolas utan gy8zddjon meg rola, hogy a készilék nem sériilt
meg a szallitas soran. Tartsa tavol a gyermekeket a csomagolastol, ha az zacskot vagy
mas veszélyt jelentd dsszetevét tartalmaz! Fulladésveszély! « Azonnal kapcsolja ki a
készliléket, ha barmilyen hibat észlel, és forduljon szakemberhez! + Ne szedje szét, ne
alakitsa at a késziléket, mert tiizet, balesetet vagy aramitést okozhat! « Ovja portdl,
nedvességttl, fagytdl és (itddésté, valamint a kézvetlen hdsugérzastel! Kizrdlag
széraz, beltéri korilmények kozott hasznalhato! + Hasznalat kozben folyamatos
feligyelet szilkséges! * A szakszer(itlen kezelés a jotallas megsziinését vonja maga
utan. « Ez a termék lakosségi hasznalatra késziilt, nem ipari-kereskedelmi eszkoz. «
Ha a termék élettartama lejart, veszélyes hulladéknak minsil. Az akkumulator a
burkolat roncsolasaval tavolithatd el. A helyi eléirasoknak megfelelden kezelends. «
A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat, a mikodés és a dizajn elézetes
bejelentés nélkil is valtozhat. « Az aktudlis haszndlati utasitas letdlthetd a www.
somogyi.hu weboldalrol.

L |A toIt6 altal szolgaltatott teljesitménynek a berendezés miikddtetéséhez
W szlikséges minimum 05 Watt és a maximlis toltési sebesség eléréséhez
sziikséges maximum 10 Watt kozott kell lennie.

@ Atermék nem jaték, gyermek kezébe ne keriifjon!

TISZTITAS, KARBANTARTAS

Tisztitas el6tt kapcsolja ki a készlileket és huzza ki a toltokabelt. Hasznaljon puha,
szaraz torlékenddt. Ne hasznaljon agressziv tisztitdszereket és folyadékot! A kijelz6t és
amakacs szennyez6dést vizzel enyhén megnedvesitett kenddvel tordlje le. Ne keriiljon
nedvesség a készlilékbe! Minden hasznélat eléit ellendrizze a toltokabel és a burkolat
sértetlenségét. Barmilyen rendellenesség esetén azonnal éramtalanitsa és forduljon
szakemberhez!

ARTALMATLANITAS
A hulladékk valt berendezést elkildnitetten gyijtse, ne dobja a héztartési
mmm fylladékba, mert az a komyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes
Osszetevoket is tartalmazhat! A hasznélt vagy hulladékka valt berendezés
téritésmentesen  4tadhatd a forgalmazas helyén, illetve valamennyi
forgalmazondl, amely a berendezéssel jellegében és funkciéjaban azonos
berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott
hulladékgy(ijtd helyen is. Ezzel On védi a kémyezetet, embertarsai és a sajat
egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet.
A vonatkozo jogszabalyban eldirt, a gyértora vonatkozo feladatokat vallaljuk,
az azokkal kapcsolatban felmeriild koltségeket viseljik. Tajékoztatds a
hulladékkezelgsrol: www.somogyi.hu
AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA
Az elemeket/akkukat nem szabad a normél héztartasi hulladékkal egyitt
kezelni. A felhaszndlo torvényi kotelezettsége, hogy a hasznalt, lemerillt
elemeket/akkukat lakohelye gy(jtthelyén, vagy a kereskedelemben leadja.
lgy biztosithato, hogy az elemek/akkuk komyezetkiméld modon legyenek
artalmatlanitva.

JELLEMZOK

+ vezeték nélkili, 3in1 hasznos (titars « intelligens, sokoldald légkompresszor « vésztolto
powerbank” telefonhoz ¢ takarékos LED lampa és vészvillogd * a pumpa kikapcsol
a bedllitott értéknél + nagyméretll digitélis nyomasmérd miszer + jarmlvekhez,
jatékokhoz és sporteszkdzokhdz « bedllithatd Iégnyomas: 3-150 psi (0.2-10.3 bar) «
madosithatd nyomas értékek és mértékegységek + beépitett akkumulator + varhatd
toltési/ lizemidd: ~4 h/ ~25 min + autds 12 V toltdkabel csatlakoztathato (nem tartozék)
« tartozék: hosszl 16gtomld, 4 féle szelep adapter, USB A/C toltokabel, tarolozsak ¢
javasolt toltd: SA20PPS, SA24USB

TAPELLATAS

Ha a beépitett akkumulator lemertilt, akkor a késziléket nem lehet bekapcsolni.
Toltse fel - toltés kozben nem hasznélhato! Feltdlthetd USB-C kabellel (tartozék) vagy
12V autds szivargylitd kabellel (nem tartozék). A toltéshez javasolt toltd 5V 2A (pl.
SA20PPS, SA24USB). A toltdttségi dllapot a kijelzdn lathato. A lemeriilt akkumulatort
azonnal toltse fell Kb. 4 ¢ra alatt lehet feltdlteni megfeleld USB toltével. Utana kb. 25
percig mikodhet folyamatosan, szobah6mérsékleten.

* Hizza ki a toltkabelt, ha a dltés befejezdddtt! « Ha a kikapcsolt termék a toltéhdz van
csatlakoztatva, akkor az akkumulatortdlts mod miikodik folyamatosan. Aramfelvétele
az akkumulator aktualis allapotatol fiigg. Aramtalanitashoz hiizza ki a toltckabelt! » Az
akkumultort akkor is javasolt 6 havonta feltdlteni, ha nem hasznélja a készilléket. +
Az akkumultorok térolésuk soran is veszitenek toltdttségiikbél. Utazas, nyaralés el6tt
toltse fell + Ha jarmiiben térolja, ne tegye ki kdzvetlen napsugarzasnak vagy fagynak!
Széraz, hiivds helyen kel tarolni. A csomagtarto altalaban biztonsagosabb hely, mint
az utastér.

EZ A TERMEK LTIUM_ AKKUMULATORT TATALMAZ, TUZ- ES
ROBBANASVESZELYES, HA UTES VAGY VIZ ERI VAGY HA TULMELEGSZIK!
AZ AKKUMULATORT NE TEGYE KI KOZVETLEN HO- ES NAPSUGARZASNAK
ES NE DOBJA TUZBE! HA ESETLEG KIFOLYT A FOLYADEK, AKKOR VEGYEN
FEL VEDOKESZTY(T, ES SZARAZ TORLOKENDOVEL TISZTITSA MEG AZ
ELEMTARTOT! ELEM, AKKUMULATOR GYERMEK KEZEBE NEM KERULHET!
TILOS FELNYITNI, TUZBE DOBNI, ROVIDRE ZARNI ROBBANASVESZELY!
NE HEGESSZEN VAGY FORRASSZON KOZVETLENUL AZ ELEMHEZ! A NEM
HASZNALT ELEMEKET TAROLJA EREDETI CSOMAGOLASUKBAN ES TAVOL
FEM TARGYAKTOL! A MAR KICSOMAGOLT ELEMEKET NE KEVERJE VAGY
ONTSE 0SSZE!

MOUKODTETES

A belki gomb hosszi nyomaséra kapcsolhatja be-és ki a készilléket Rovid
gombnyomasra bekapcsol a légkompresszor, megkezdddik a pumpalés. Ujabb révid
nyomasra kikapcsolhatia. Automatikusan is kikapcsol, ha eléri a bedllitott értéket.
Az M (MODE) gombbal vélassza ki a kivant termékkategoriat, majd sziikség esetén a
+ [ - gombokkal médositsa a javasolt légnyomast. Vegye figyelembe, hogy kiilonbozo
mértékegységeket is meg tud jeleniteni a késziilék! Az U (UNIT) gomb révid
nyomasaval valaszthat kozliik.

+ Amiikadés erds zajal jar, a kompresszor és a légeso felforrsodhat! Ovatosan érintse
meg! + AMODE hossz(i nyomésa torli a célérték beallitast és (jra kalibralja a mszert.
Ekdzben ne legyen a tomI6 masik vége csatlakoztatval * Alljon készen a pumpa gyors
kikapcsolaséra, ha olyan kicsi nyomésu eszkdzoket fuj fel, mint pl. ballon, szogumi,
jatékok! « A kijelzén esetlegesen megjelend ,FO" iizenet tuimelegedést jelent. Ujra
hasznélhatja, ha lehilt.

+ Tesztlink soran egy nagyméreti 205/60 R16 teljesen leengedett autogumit 2.4bar
nyomasra pumpaltunk. Ezt kétszer teljesitette (8+9 perc alatt), a harmadik gumi ezt
megkozelitette Ujabb 8 perces mikodéssel. Ezutan az akkumulator lemerilt. Ez
alapjan tervezheti a széleskor(i felhasznélast.

LED LAMPA
A UNIT gomb tobbszdri hosszi nyomdséval bekapcsol, villog, majd kikapcsol.
Kikapcsolt éllapotban is mikddik.

VESZTOLTO

A tetején talédlhato USB-A aljzathoz csatlakoztasson j0 mindségl toltSkabelt és
toltse fel telefonjat vagy méas USB eszkdzét. A kinyerhetd toltés fligg az akkumulator
toltotisegétdl és allapotatol. A feltoltdtt készilékbol szobahdmérsékleten kb. 3600-4000
mAh kapacitas vehetd ki.

AUTOMATICKA PUMPA
A NUDZOVA NABIJACKA

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
POZORNE S| PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO
PRE BUDUCE POUZITIE!

UPOZORNENIA

+ Pred pouzitim vyrobku si pozome precitajte tento ndvod na pouZitie a starostiivo
si ho uschovajte. Tento navod je preklad origindineho navodu. Toto zariadenie
nesmd pouzivat ani udrziavat osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentélnymi- schopnostami, alebo s nedostatoénymi  skisenostami a znalostami,
ani deti mladSie ako 16 rokov. Poas pouZivania drzte deti v bezpecnej vzdialenosti!
Naflknuty predmet mdze prasknt! « Po vybaleni sa uistite, Ze zariadenie nebolo
pocas prepravy poSkodené. Deti drzte dalej od obalu, ak obsahuje vrecké alebo iné
nebezpecné komponenty. Nebezpecenstvo zadusenia! « Ak zistite akékolvek poruchy,
zariadenie okamZite vypnite a poradte sa s odbornikom. « Zariadenie nerozoberajte
ani nemodifikute, pretoze by to mohlo spdsobit poZiar, nehodu alebo Uraz elektrickym
pradom! « Chravite pred prachom, vihkostou, mrazom a narazmi, ako aj pred priamym
Ziarenim tepla! Len na vnitorné pouZitie, v suchych podmienkach! « Pocas pouzivania
je potrebny neustaly dohlad! « Nesprévne pouZivanie mé za nasledok zanik zaruky. «
Tento produkt je urceny na pouZitie v domécnosti, nie na priemyselné alebo komeréné
pouZitie. * Ked' produkt dosiahne koniec svojej Zivotnosti, povazuje sa za nebezpecny
odpad. Akumulator je mozné vybrat odstranenim krytu. Zaobchadzajte s nim v stlade s
miestnymi predpismi. « V ddsledku neustélych vylepSeni sa technické Udaje, prevadzka
a dizajn mozu zmenit bez predchadzajuiceho upozornenia. + Aktuéinu pouzivatelski
prirucku si mézete stiahnut z www.somogyi.sk.

Napéjanie dodavané nabijackou musi byt v rozmedzi od minimaine 05 wattov
w potrebnych na prevadzku zariadenia do maximélne 10 wattov potrebnych na
dosiahnutie maximalnej rychlosti nabijania.

@ Tento vyrobok nie je hracka a mal by byt uchovavany mimo dosahu deti!

CISTENIE, UDRZBA

Pred ¢istenim vypnite zariadenie a odpojte nabijaci kabel. PouZite makku suchu
utierku. Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky ani kvapaliny! Displej a odolné
necistoty utrite utierkou mierne navihéenou vodou. Nedovolte, aby sa do zariadenia
dostala vihkost! Pred kazdym pouzitim skontrolujte, ¢i nie je nabijaci kabel a kryt
poskodeny. V pripade akejkolvek poruchy okamZite odpojte napajanie a poradte sa
s odbornikom!

ZNEHODNOCOVANIE
Viyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene,
mmm [ebo moZe obsahovat stciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na
[udské zdravie! Za Ucelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste
predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, kiory predava identicky
vyrobok vzhfadom na jeho réz a funkciu. \ijrobok moZete odovzdat aj miestnej
organizécii zaoberajlicej sa likvidaciou elekiroodpadu. Tym chranite Zivotné
prostredie, fudské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otézky \am zodpovie Va3
predajca alebo miestna organizacia zaoberajica sa likvidaciou elektroodpadu.
ZNEHODNOCOVANIE BATERIi A AKUMULATOROV
Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunéineho odpadu. Uzivate!
je povinny odovzdat pouzité batérie / akumulatory do zberu na elektricky
odpad v mieste bydliska alebo v obchodoch. Touto €innostou chrénite Zivotné
prostredie, zdravie [udi okolo Vés a Vade zdravie.

CHARAKTERISTIKA

+ bezdrétovy, 3 v 1 uzitodny spolocnik na cesty « inteligentny, univerzainy vzduchovy
kompresor ¢ nlidzové nabijacka ,powerbank” pre telefony « energeticky Uspomé LED
svietidlo a nidzové blikajtice svetlo « pumpa sa vypne pri dosiahnuti nastavenej hodnoty
+ velky digitainy mera€ tlaku + pre vozidla, hracky a $portové vybavenie * nastavitelny
tiak vzduchu: 3-150 psi (0,2-10,3 bar) « nastavitelné hodnoty tlaku a jednotky merania
+ zabudovany akumulator * predpokladana doba nabijanialprevadzky: ~4 h / ~25 min
+ moznost pripojenia 12 V autonabijaky (nie je prisludenstvom) « prisluSenstvo: diha
vzduchova hadica, 4 typy ventilovych adaptérov, USB A/C nabijaci kabel, lozna taska
+ odporticana nabijacka: SA20PPS, SA24USB



NAPAJANIE

Ak je zabudovany akumulator vybity, zariadenie sa nedé zapnit. Nabite ju - pocas
nabijania sa nedéa pouzivat! Nabijatelné pomocou kabla USB-C (je prisluSenstvom)
alebo kabla do 12 V zapalovaca v aute (nie je sucastou balenia). Odpori¢ana
nabijatka na nabijanie: 5V 2 A (napr. SA20PPS, SA24USB). Stav nabijania sa
zobrazuje na displeji. Vybity akumulator ihned nabite! Pomocou vhodnej USB nabijacky
sa dé nabit priblizne za 4 hodiny. Potom pristroj mozno nepretrZite pouzivat priblizne
25 mint pri izbovej teplote.

+ Po dokonceni nabijania odpojte nabijaci kébel! * Ak je vypnuty produkt pripojeny k
nabijacke, rezim nabijacky akumulatora bude nadalej fungovat. Spotreba energie
z4visi od aktualneho stavu akumulatora. Ak chcete odpojit napéjanie, odpojte nabijaci
kabel! + Odportica sa nabijat akumulétor kazdych 6 mesiacov, aj ked zariadenie
nepouzivate. * Akumulator stréca svoje nabitie aj pri skladovani. Nabite akumulétor
pred cestou alebo dovolenkou! « Ak je pristroj ulozeny vo vozidle, nevystavujte ho
priamemu sineénému Ziareniu ani mrazu! Skladujte na suchom a chladnom mieste.
Batozinovy priestor je zvyCajne bezpecnejSie miesto ako priestor pre cestujicich.

TENTO VYROBOK OBSAHUJE LITIOVY AKUMULATOR. V/ PRIPADE NARAZU,
KONTAKTU S VODOU ALEBO PREHRIAVANIA HROZI NEBEZPECENSTVO
POZIARU A VYBUCHU! NEVYSTAVUJTE, AKUMULATOR PRIAMEMU TEPLU
ALEBO SLNECNEMU ZIARENIU A NEHADZTE DO OHNA! AK DOSLO K UNIKU
TEKUTINY, NASADTE S| OCHRANNE RUKAVICE A VYCISTITE PRIESTOR PRE
AKUMULATOR SUCHOU UTIERKOU! BATERIE A AKUMULATORY MUSIA BYT
UCHOVAVANE MIMO DOSAHU DETI NEQTVARAJTE ICH, NEHADZTE DO
OHNA A NESKRATUJTE! HROZI NEBEZPECENSTVO VYBUCHU! NEZVARAJTE
ALEBO NEPAJTE PRIAMO NA BATERIU! NEPQUZITE BATERIE SKLADUJTE V
POVODNOM OBALE A MIMO DOSAHU KOVOVYCH PREDMETOV! NEMIESAJTE
ROZBALENE BATERIE!

PREVADZKA

Stladte a podrzte tlacidlo zapnutialvypnutia, aby ste zariadenie zapli alebo vypli.
Stlacte tlacidlo kratko, aby ste zapli vzduchovy kompresor a zacali nafukovat.
Stlacte tlacidlo opét kratko, aby ste ho vypli. Zariadenie sa tiez automaticky vypne,
ked dosiahne nastaventi hodnotu. Pomocou tlacidla M (MODE) vyberte pozadovan(
kategoriu produktu a potom pomocou tlacidiel + / - v pripade potreby nastavte
odporicany tlak vzduchu. Upozorfiujeme, Ze zariadenie mdZe zobrazovat rozne
jednotky merania! Krétkym stlacenim tlacidla U (UNIT) mZzete medzi nimi vyberat.

+ Prevadzka je sprevadzand hlasnym hlukom a kompresor a vzduchova hadica sa
mdZu zahrievat! Dotykajte sa ich opatme! + Stlacenim a podrzanim tlacidla MODE
vymazete nastavenie cielovej hodnoty a prekalibrujete zariadenie. Pocas tohto procesu
nepripajajte druhy koniec hadice! « Pri nafukovani nizkotlakovych zariadeni, ako st
baldny, plévacie kruhy a hracky, budte pripraveni rychlo vypnit pumpul « Spréva ,F0",
ktora sa moZe zobrazit na displeji, oznacuje prehriatie. Po vychladnuti ho mzete opét
pouzivat.

+ Pocas nasho testu sme naflikli velki pneumatiku 205/60 R16, ktora bola Gpine
vyfiknutd, na tiak 2,4 baru. Podarilo sa to dvakrét (za 8+9 min(t) a tretia pneumatika
sa k tomu pribliZila po dalSich 8 mintach prevadzky. Potom sa akumulator vybil. Na
zaklade toho mdZete planovat irokd Skalu pouZiti.

LED SVIETIDLO
Stlacte a podrzte tlacidlo UNIT niekolkokrat, aby sa zaplo, zablikalo a potom vyplo.
Svietidlo funguje aj vo vypnutom stave pristroja.

NUDZOVA NABIJACKA

Pripojte kvalitny nabijaci kabel k portu USB-A na homej strane a nabite svoj telefon
alebo iné USB zariadenie. Nabitie, ktoré je mozné dosiahnut, z4visi od nabitia a stavu
akumultora. Nabité zariadenie mdZe pri izbovej teplote poskytovat kapacitu priblizne
3600-4000 mAh.

POMPA AUTOMATA
SI BATERIE EXTERNA
INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA

cImim MANUALUL CU ATENTE $I PASTRATI L INTR-UN LOC ACCESIBIL
PENTRU UTILIZARE ULTERIOARA!

AVERTISMENTE

+ Inainte de utiizarea produsului, va rugdm sa cififi si s& pastrafi urmétoarele
instructiuni. Descrierea originalé a fost redactata in limba maghiara. Acest aparat nu
poate fi utilizat si nu poate fi intretinut de catre persoane cu capacitat fizice, senzoriale
sau mentale reduse, férd experienta si cunostinte, precum si de copii cu vérsta sub 16
ani. Copiii sa rdméné la o distanté sigura si in timpul utiizérii aparatuluil Obiectul umflat
poate explodal + Dupé despachetare, asigurati-va c& aparatul nu a fost deteriorat in
timpul transportului. Tine{j copii la distanta de ambalaje, dacé acestea includ pungi
sau alte obiecte care pot fi periculoase! Pericol de sufocare! « In cazul oricarei anomalii,
opriti imediat aparatul si adresati-vé unui specialist! + Nu demontati si nu modificati
aparatul, deoarece acest lucru poate provoca incendii, accidente sau electrocutare! «
Protejati dispozitivul de praf, umezeald, mghet si socuri, precum s si de céldura directd
sau razele solare! Pentru utilizare numai in oondnu uscate, in interior! + in timpul
utilizarii necesita supraveghere continua! * Utilzarea necorespunzatoare atrage dupa
sine pierderea garantiei. * Acest produs este destinat utiizari rezidentiale, nu este un
dispozitiv industrial-comercial. + Dupa terminarea duratei de viatd produsul se califica
drept deseu periculos. Bateria poate fi indepartata prin distrugerea carcasei. A se
gestiona in conformitate cu reglementdrile locale. * Datoritd imbunatéfirilor continue,
specificatile tehnice, functionarea si designul se pot modifica féra notificare prealabilé.
+ Instructiunile de utilizare valabile pot fi descarcate de pe pagina www.somogyi.hu.

Puterea furnizata de incarcator trebuie sa fie cuprinsa intre minimul de 05 watt
W necesar pentru functionarea echipamentului si maximul de 10 wati necesar
pentru a atinge viteza maxima de incércare.

@ Produsul nu este o jucarie, a nu se I&sa la indemana copiilor!

CURATARE, INTRETINERE

Opriti si scoateti incércatorul din priza inainte de curétare. Folositi o carpa moale si
uscatd. Nu utilizati agenti de curatare agresivi si lichide! Curatati ecranul si indepartati
murdaria persistenta cu o carpa usor umezita cu apa. Evitati patrunderea umezelii
in aparat. Verificati integritatea cablului de incércare si a carcasei inainte de fiecare
utilizare. In cazul oricarei anomalii, intrerupeti alimentarea si contactatj un specilist!

ELIMINAREA PRODUSULUI

Colectati separat echipamentul transformat in deseu, nu 1l aruncati impreuna
mmmm cy deseurile menajere, pentru ca poate contine componente toxice pentru

mediu sau sanatatea umané’ Echipamentul folosit sau transformat in deseu

care comercializeaza echipamente de natura si cu functi asemanatoare

echipamentului eliminat. Puteti elimina echipamentul si in locuri de colectare
specializate pe preluarea echipamentelor electronice. Astfel veti proteja mediul
si sanatatea dvs. si a semenilor dvs. Dacd aveti intrebari contactati organizatia
locala responsabild pentru colectarea deseurilor. Ne asumam raspunderea
pentru sarcinile prevézute de legislatia in vigoare pentru producator, si suportam
cheltuielile aferente. Informatii privind colectarea deseurilor: www.somogyi.hu.
ELIMINAREA BATERIILOR, ACUMULATOARELOR

Bateriile/acumulatoarele nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere
obisnuite. Constituie obligatia legald a utilizatorului, s& predea baterile/
acumulatoarele uzate, descarcate la locurile de colectare sau comercianti de
la resedinta lui. Astfel se poate asigura eliminarea in mod ecologic a bateriilor/
acumulatoarelor.

SPECIFICATII

+ fara cablu, companion de caltorie util 3 in 1+ compresor de aer inteligent, versatil *
baterie extema, powerbank pentru telefon « lampa LED economicd si lumini de avari *
pompa se opreste la valoarea setata » manometru digital de dimensiuni mari + pentru
vehicule, jucarii si articole de sport + presiune reglabila: 3-150 psi (0.2-10.3 bar) « valori
si unitati de presiune modificabile * baterie incorporata « timp de incarcare / functionare
preconizat: ~4 h /~25 min * se poate conecta cablu de incarcare auto de 12V (nu este
inclus) + accesorii: furtun de aer lung, adaptor pentru 4 tipuri de ventil, cablu incarcare
USBAIC, sdculet transport « incarcator recomandat: SA20PPS, SA24USB

ALIMENTARE .

Dacé bateria incorporatd este descércatd, aparatul nu poate fi pornit. Incércati-l - nu
poate fi utilizat in timpul incércaril Incarcabil cu cablul de incércare USB-C inclus
sau cu cablu pentru mufa brichetd de 12V de la masina (nu este inclus). Incarcatorul
recomandat pentru incércare 5V 2A (de ex. SA20PPS, SA24USB). Starea de incércare
se vede pe ecran. Incarcai imediat acumulatorul descércat! Se poate incérca in
aproximativ 4 ore cu un incarcator USB corespunzator. Dupd incércare poate functiona
continuu cca. 25 minute.

+ Scoatetj cablul de incarcare, dacé s-a terminat incarcarea! * Daca aparatul oprit este
conectat la fncércétor, modul de incarcare a acumulatorului functioneaza continuu.
Consumul de energie depinde de starea curentd a bateriei. Pentru a intrerupe
alimentarea, scoatefi cablul de incarcare! * Se recomanda incarcarea acumulatorului
0 daté a 6 luni, chiar dacé nu utilizati dispozitivul. « Baterile se descarca si in timpul
depozitarii. inainte de calatorii, vacante incércati baterial « Dacé tinefi bateriain vehicul,
nu 0 expuneti la lumina directd a soarelui sau la inghet! Depoznan aparatul intr-un loc
uscat si racoros. Portbagajul este de reguld un loc mai sigur decét compartimentul
pentru célatori.

ACEST PRODUS CONTINE O BATERIE CU LITIU. INFLAMABIL $I EXPLOZIBIL,
DACA ESTE SUPUS UNUI IMPACT SAU ATINS DE APA, RESPECTIV DACA SE
SUPRAINCALZESTE. NU EXPUNETI BATERIA LA SURSE DE CALDURA SAU
RAZE SOLARE DIRECTE, SINU 0 ARUNCATI IN FOC! DACA LICHIDUL DIN
BATERII S-A SCURS, STERGETI SUPORTUL DE BATERII CU O LAVETA USCATA
FOLOSIND MANUS! DE PROTECTIE| ACUMULATORUL, BATERIILE NU SUNT O
JUCARIE, AVETI GRIJA SA NU AJUNGA IN MANA COPILOR! ESTE INTERZISA
DESFACEREA, ARUNCAREA IN FOC SAU SCURTCIRCUITAREA LOR! PERICOL
DE EXPLOZIE! NU SUDATI SAU LIPITI NIMIC DIRECT DE BATERII! DEPOZITATI
BATERILE NEFOLOSITE IN AMBALAJUL LOR S| DEPARTE DE OBIECTE
METALICE. NUPUNETILAUNLOC CU CELELALTE BATERIILE DEJADESFACUTE!

FUNCTIONARE

Puteti pomi si opri aparatul cu apasarea lungé a butonului pornire/oprire. La o scurta
apasare de buton compresorul pomeste si incepe pomparea. Printr-o alta apasare
scurtd, puteti opri aparatul. Se opreste automat atunci cénd atinge valoarea setatd.
Cu butonul M (MODE) alegeti categoria de produs dorit, apoi la nevoie cu ajutorul
butoanelor + / - modificati presiunea de aer recomandata. Retineti, c& aparatul poate
indica diferite unitéti de masura! Cu apasarea scurta a butonului U (UNIT) puteti alege
dintre ele.

+ Functionarea implicé zgomot putemic, compresorul si furtunul de aer se pot incalzi
puternic! Atingeti cu grija! « Cu apésarea lunga a butonului MODE anulatj setarea valorii

intd si recalibrati instrumentul. In timpul acestei operafiuni nu conectati celélalt capéat
al furtunuluil « Fiti pregatit pentru oprirea rapida a pompei in cazul umflérii obiectelor cu
presiune mica, ca de ex. baloane, colaci de inot, jucdri! + Mesajul "FO” care apare pe
ecran indica supraincélzire. Puteti folosi din nou dispozitivul, dacé s-a racit.

+ Am testat dispozitivul prin umflarea la presiunea de 2,4 bar a unei anvelope cu
dimensiunile 205/60 R16 si complet dezumflata. Dispozitivul a umflat doud anvelope
complet (in 8, respectiv 9 minute), fiind aproape de aceeasi valoare cu a treia pompare
de 8 minute. Bateria s-a descarcat dupa aceste operatiuni. In baza acestor date putefi
sa va planificati utilizarea dispozitivului.

LAMPA LED
Prin apdsarea repetatd a butonului UNIT se aprinde, pélpdie, apoi se stinge. Aceasta
functie este activa chiar dacé aparatul este oprit.

BATERIE EXTERNA

Conectati un cablu de incarcare calitativ la priza USB-A de pe partea superioard a
aparatului, si incarcati-va telefonul sau celelalte dispozitive USB. Nivelul de incércare
obtinut depinde de nivelul de incrcare si starea bateriei. La temperatura camerei

bateria incdrcatd asigura o capacitate de cca. 3600-4000 mAh.
@ AUTOMATSKI KOMPRESOR
I POWERBANK

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

+ Pre nego $to koristite proizvod, molimo vas da paZljivo procitate sledece uputstvo za
upotrebu i satuvate ga. Prevod originalnog uputstva sa madarskog jezika. Ovaj uredaj
smeju koristiti osobe sa smanjenim fizickim, senzomim ili mentalnim sposobnostima,
ili one koje nemaju dovoljno iskustva i znanja, kao i deca mlada od 16 godina, i one
ne smeju obavljati korisnicko odrzavanje. Tokom upotrebe, deca treba da ostanu na
bezbednoj udaljenosti! Naduvani predmet moze eksplodirati Nakon raspakivanja,
uverite se da uredaj nije oStecen tokom transporta. DrZite decu dalje od pakovanja
ako ono sadrzi kesu ili druge sastojke koji mogu predstavijati opasnost! Opasnost od
qgusenja! » Odmah iskljuite uredaj ako primetite bilo kakvu greku i obratite se struénom
licu! * Ne rastavijajte i ne prepravijajte uredaj, opasnost od pozara i strujnog udara! *
Zadtitite ga od prasine, viage, mraza i udaraca, kao i od direktnog toplotnog zraenjal
Upotrebljivo iskljucivo u suvim zatvorenim prostorijamal + Tokom upotrebe potreban je
konstantan nadzor! * Nepravilna rukovanje dovodi do gubitka garancije.  Ovaj proizvod
je namenjen za kuénu upotrebu, nije za profesionalnu li industrijsku upotrebu. « Kada
proizvod dostigne kraj svog radnog veka, smatra se opasnim otpadom. Akumulator
se moze ukloniti samo uniStavanjem kucita. Mora se rukovati u skladu sa lokalnim

propisima. * Zbog stalnih pobolj3anja, tehnicki podaci, rad i dizajn mogu se promeniti
bez prethodne najave. * Aktuelno uputstvo za upotrebu moZete pronaci na adresi www.
somogyi.hu.

L1, Snaga koju obezbeduje punja¢ mora biti izmedu minimalnih 05 Wati potrebnih
W za rad uredaja i maksimalnih 10 Wati potrebnih za postizanje maksimalne
brzine punjenja.

@ Proizvod nije igracka, drZite ga van domaSaja dece!

CISCENJE, ODRZAVANJE

Pre ¢iscenja iskljucite uredaj i izvucite kabel za punjenje. Koristite meku, suvu krpu za
brisanje. Ne koristite agresivne deterdzente i te¢nosti! Displej i tvrdokornu prijavstinu
obrisite krpom blago navlazenom vodom. Pazite da vlaga ne ude u uredaj! Pre svake
upotrebe proverite ispravnost kabela za punjenje i kucista. U sluéaju bilo kakve
nepravilnosti, odmah iskljucite uredaj iz struje i obratite se strucnom licu!

ODLAGANJE
Oprema koja je postala otpad treba se sakupliati odvojeno, ne bacati u
mmmm kUCni ofpad, jer moze sadrZati sastojke opasne po Zivotnu sredinu ili fjudsko
zdravije! KoriScena ili ofpadna oprema moZe se besplatno predati na mestu
za prikupljanje elekironskog otpada koje vodi struéno lice. Na taj nacin Stitite
Zivotnu' sredinu, svoje i zdravlje drugih fjudi. U slucaju pitanja, obratite se
lokalnoj organizaciji za upravijanje otpadom ili mestu kupovine proizvoda.
ODLAGANJE BATERIJA | AKUMULATORA
Baterije/akumulatori se ne smeju odlagati zajedno sa obiénim kuénim otpadom.
Obaveza je korisnika da ispraznjene ili upotrebliene baterije/akumulatore preda
na mestu za sakupljanje u svom mestu stanovanja. Na taj nacin se obezbeduje
da baterije/akumulatori budu zbrinuti na nacin koji je bezbedan po Zivotnu
sredinu.

OSOBINE

+ beZiéni, 3u1 koristan saputnik « inteligentni, viSenamenski vazdusni kompresor « hitni
punjaC ,powerbank” za telefon * Stedljiva LED lampa i trepta¢ u slucaju opasnosti *
kompresor se automatski iskljucuje na podesenoj vrednosti * veliki digitalni manometar
+ za vozila, igracke i sportske rekvizite * podesiv pritisak vazduha: 3-150 psi (0.2-10.3
bar) * mogucée menjati vrednosti i jedinicu mere * ugradeni akumulator « ocekivano
vreme punjenja / rada: ~4h / ~25min « moZe se prikljuciti auto 12V kabel za punjenje
(nije u sklopu) * dodaci: dugacka crevna cev, 4 tipa adaptera za ventil, USB A/C kabel
za punjenje, torbica za Cuvanje * preporuceni punjac: SA20PPS, SA24USB

NAPAJANJE

Ako je ugradeni akumulator prazan, uredaj se ne moze ukijuciti. Napunite ga - tokom
punjenja se ne moze koristitil MoZe se puniti USB-C kabelom (u sklopu isporiuke) il
preko kabela auto upaljata12V (nije u sklopu isporuke). Za punjenje se preporucuje
punjac 5V 2A (npr. SA20PPS, SA24USB). Stanje napunjenosti vidijivo je na displeju.
Ispraznjeni akumulator odmah napunite! Sa odgovaraju¢im USB punjacem punjenje
traje oko 4 sata. Nakon toga uredaj moze raditi kontinuirano oko 25 minuta na sobnoj
temperaturi.

+ |zvucite kabel za punbjenje kada se punjenje zavrsil + Ako je iskljueni proizvod
povezan na punja¢, rezim punjenja akumulatora radi neprekidno. Potro$nja struje
zavisi od trenutnog stanja akumulatora. Da biste prekinuli napajanje, izvucite kabel za
punjenje! * Preporucuje se da se akumulator dopuni svakih 6 meseci ¢ak i ako se uredaj
ne koristi. + Akumulatori gube nivo napunjenosti i tokom skladiStenja. Napunite ih pre
putovanja ili odmora! « Ako uredaj Cuvate u vozilu, ne izlaZite ga direkinom sunéevom
zraenju ili mrazu! Treba ga Cuvati na suvom i hladnom mestu. Gepek je obicno
sigurije mesto od kabine vozila.

OVAJ PROIZVOD SADRZI LITNUMSKI AKUMULATOR. POSTOJI OPASNOST
0D POZARA | EKSPLOZIJE AKO DOPE DO UDARCA, KONTAKTA SA VODOM
ILI PREGREJAVANJA! AKUMULATOR NE IZLAGATI DIREKTNOJ TOPLOTI |
SUNCEVOM ZRACENJU | NE BACATI U VATRU! AKO JE DOSLO DO CURENJA
TECNOSTI, OBUCITE ZASTITNE RUKAVICE | SUVOM KRPOM OCISTITE DRZAC
ZA BATERIJE! BATERIJE | AKUMULATORI NE SMEJU DOSPETI U RUKE DECE!
ZABRANJENO JE OTVARANJE, BACANJE U VATRU ILI KRATKO SPJANJE!
OPASNOST OD EKSPLOZIJE! NE VARITE NITI LEMITE DIREKTNO NA BATERIJU!
NEKORISCENE BATERIJE CUVAJTE U ORIGINALNOM PAKOVANJU | DALJE OD
METALNIH PREDMETA! NE MESAJTE NITI SIPAJTE ZAJEDNO VEC OTVORENE
BATERIJE!

UPOTREBA

Dugim pritiskom na dugme za ukljuéivanjefiskljucivanje mozete ukljuciti ili iskljuciti
uredaj. Kratkim pritiskom na dugme ukljucuje se vazdusni kompresor i pocinje
pumpanje. Novim kratkim pritiskom moZete ga iskljuciti. Uredaj se automatski iskljucuje
kada dostigne podeenu vrednost. Dugmetom M (MODE) izaberite kategoriju, a po
potrebi dugmadima +/ - podesite preporuceni pritisak vazduha. Imajte u vidu da uredaj
moze prikazivati raziicite meme jedinice! Kratkim pritiskom na dugme U (UNIT) mozete
izabrati jedinicu mere.

+ Tokom rada se javija jak zvuk, kompresor i cev za vazduh mogu se jako zagrejatil
PaZliivo ih dodirujte! * Dugim pritiskom na dugme MODE bride se podesena ciljana
vrednost i instrument se ponovo kalibri§e. Tokom ovog postupka drugi kraj creva ne
sme biti prikfjucen! « Budite spremni da brzo iskfjucite pumpu kada naduvavate predmet
niskog pritiska, kao $to su baloni, duSeci za plivanje il igracke! * Poruka ,F0" koja se
moze pojaviti na displeju oznacava pregrevanje. Uredaj moZete ponovo koristiti nakon
8to se ohladi.

+ Tokom testa naduvali smo veliki automobilski pneumatik dimenzija 205/60 R16, koji je
bio potpuno ispraznjen, na pritisak od 2,4 bara. Uredaj je to uspesno obavio dva puta
(za 8 + 9 minuta), dok e treci put gotovo dostigao isti rezultat posle jo§ 8 minuta rada.
Nakon toga se akumulator ispraznio.

Na osnovu ovoga mozete planirati duZinu upotrebu uredaja.

LED LAMPA
Dugim, videstrukim pritiskom na dugme UNIT lampa se ukfjucuje, treperi, a zatim
iskljucuje. Radi ¢ak i kada je u iskljucenom stanju.

POWERBANK

Na gomiji deo uredaja prikfjucite kvalitetan kabel za punjenje u USB-A utiénicu i
napunite svoj telefon ili drugi USB uredaj. Dostupno punjenje zavisi od napunjenosti
i stanja akumulatora. Iz potpuno napunjenog uredaja na sobnoj temperaturi moze se
dobiti priblizno 3600-4000 mAh kapaciteta.

AUTOMATICKAPUMPA =
A NOUZOVE NABIJECi ZARIZENi

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY. L
TYTO POKYNY SI POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALS] POUZITI!

BEZPECNOSTNi UPOZORNEN

+ Pfed pouZitim produktu si prosim prectéte nasledujici ndvod k pouZiti a uschovejte
jej. Pavodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce. Tento pfistroj nesmi pouzivat
ani provadét Udrzbu osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, osoby bez zkusenosti a znalosti a déti do 16 let. Béhem pouzivani
udrzujte déti v bezpecné vzdalenosti! Nafouknuty pfedmét mize explodovat! « Po
rozbaleni se ujistéte, Ze zafizeni nebylo béhem prepravy poSkozeno. Udrzujte déti
mimo dosah obalu, pokud obsahuje sacky nebo jiné nebezpedné soucasti! Nebezpedi
uduseni! + Pokud zjistite jakoukoli zdvadu, okamzité zafizeni vypnéte a obratte se na
odbornikal * Zafizeni nerozebirejte ani neupravujte, protoze by mohlo dojit k pozéru,
Urazu nebo Urazu elektrickym proudem! « Chrarite pfed prachem, vihkosti, mrazem a
nérazy, jakoZ i pred pfimym sluneénim zafenim! PouZivejte pouze v suchych vnitfnich
prostorach! * Béhem pouzivani je nutny neustély dohled! « Nespravné zachézeni ma
za nasledek ztratu zaruky.» Tento produkt je urCen pro pouziti v domécnosti, nejedna
se 0 primyslovy nebo komercni nastroj.+ Po skonceni Zivotnosti produktu se jedna
0 nebezpeény odpad. Baterii Ize vyjmout po rozebrani krytu. Je tfeba s ni zachézet
v souladu s mistnimi pfedpisy. « Vzhledem k neustalému vyvoji se mohou technické
(daje, funkce a design zménit bez pedchoziho oznamenti.« Aktualni névod k poutiti si
mizZete stahnout na webovych strankach www.somogyi.hu.

Vijkon dodavany nabijeckou musi byt v rozmezi miniméiné 05 W potfebnych
pro provoz zafizeni a maximainé 10 W potfebnych pro dosazeni maximaini
rychlosti nabijeni.

@ Tento vyrobek neni hratka, nesmi se dostat do rukou déti!

CISTENI, UDRZBA

Pred ¢isténim vypnéte zafizeni a odpojte nabijeci kabel. PouZite mékky suchy hadfik.
Nepouzivejte agresivni Cistici prostredky a kapaliny! Displej a odolné necistoty otfete
hadfikem mimé navlhéenym vodou. Do zafizeni se nesmi dostat vihkost! Pred kazdym
pouzitim zkontrolujte neporusenost nabijeciho kabelu a krytu. V pripadé jakékoli
poruchy okamzité odpojte zafizeni od napajeni a obratte se na odbornika!

ZNEHODNOCOVAN
Vyrobek nevyhazujte do béZného domovniho odpadu, separujte oddéleng,
mmmm Nebot MiZe obsahovat soucastky nebezpetné na Zivotni prostiedi nebo i
na lidské zdravil Za icelem spravné likvidace vyrobku pfedejte jej na misté
prodeje, kde bude prijat zdarma, respektive u prodejce, ktery prodava identicky
vyrobek vzhledem k jeho rézu a funkci. Vyrobek mizete predat i mistni
organizaci zabyvajici se likvidaci elektroodpadu. Tim chranite Zivotni prostedi,
lidské a tedy i viastni zdravi. Pfipadné dotazy Vam zodpovi Va$ prodejce nebo
mistni organizace zabjvajici se likvidac elekiroodpadu.
ZNEHODNOCOVANi BATERIi AAKUMULATORU
Baterie / akumulgtory nesmite vyhodit do komunainiho odpadu. Uzivatel je
povinen predat pouzité baterie / akumulétory do sbéru na elektricky odpad
v misté bydlisté nebo v obchodech. Touto Cinnosti chrénite Zivotni prostedi,
zdravi lidi kolem Vas a Vade zdravi.

VLASTNOSTI

+ bezdrétovy, 3v1 uZiteCny spoleénik na cesty * inteligentni, v3estranny vzduchovy
kompresor + nouzova nabijecka ,powerbank” pro telefony « ispomd LED lampa
a nouzové blikajici svétlo + pumpa se vypne pfi nastavené hodnoté ¢ velky digitélni
tlakomér « pro vozidla, hraCky a sportovni vybaveni « nastavitelny tlak vzduchu: 3-150
psi (0,2-10,3 bar) « nastavitelné hodnoty tlaku a jednotky méfeni « vestavénd baterie
+ predpokladana doba nabijeni / provozni doba: ~4 h / ~25 min « Ize pfipojit s 12V
nabijecim kabelem do auta (neni soucasti baleni) + pfisluSenstvi: dlouha vzduchova
hadice, 4 druhy ventilovych adaptér(i, USB A/C nabijeci kabel, lozny vak * doporu¢ena
nabijecka: SA20PPS, SA24USB

NAPAJENI

Pokud je vestavénd baterie vybita, zafizeni nelze zapnout. Nabijte jej - bhem nabijeni
nelze zafizeni pouzivat! Nabijet Ize pomoci USB-C kabelu (soucasti baleni) nebo s
12V kabelem do autozapalovace (neni soucasti baleni). Pro nabijeni doporucujeme
nabijecku 5V 2A (napf. SA20PPS, SA24USB). Stav nabiti je zobrazen na displeji.
Viybitou baterii ihned nabijte! S vhodnou USB nabijeckou se nabije za cca 4 hodiny.
Poté miiZze pfi pokojové teploté nepretrZité fungovat cca 25 minut.

+ Po dokonceni nabijeni odpojte nabijeci kabel! * Pokud je vypnuty produkt pfipojen
k nabijeCce, rezim nabijeni baterie funguje nepretrzité. Spotfeba energie zavisi
na aktualnim stavu baterie. Pro odpojeni od napéjeni odpojte nabijeci kabel! «
Doporuujeme dobijet baterii kazdych 6 mésicl, i kdyz zafizeni nepouzivate. Baterie
ziréceji nabiti i pfi skladovani. Pred cestou nebo dovolenou baterii dobijte! « Pokud
baterii skladujete ve vozidle, nevystavujte ji pfimému sIuneénimu zafeni nebo mrazu|

misto nez prostor pro cestujici.

TENTO VYROBEK OBSAHUJE LITHIOVOU BATERI, PRI NARAZU, NEPRIZNIVEM
VLIVU VODY NEBO PREHRATI VZNIKA NEBEZPECI POZARU NEBO VYBUCHU!
NEVYSTAVUITE AKUMULATOR PRIMEMU TEPLU A SLUNECNIMU ZARENI
ANEHAZTE HO DO OHNE! POKUD DOSLO K UNIKU KAPALINY, NASADTE S
OCHRANNE RUKAVICE A VYCISTETE DRZAK BATERIE SUCHYM HADRIKEM
BATERIE A AKUMULATORY NESMI PRUIT DO RUKOU DETI JE ZAKAZANO
JE OTEVIRAT, HAZET DO OHNE NEBO ZKRATOVAT! NEBEZPECI VYBUCHU!
NEZVARUJTE ANI NESVARUJTE PRIMO NA BATERII! NEPOUZIVANE BATERIE
SKLADUJTE V ORIGINALNIM OBALU A MIMO DOSAH KOVOVYCH PREDMETU!
ROZBALENE BATERIE NEMICHEJTE ANI NESPOJUJTE!

PROVOZ

Dlouhym stisknutim tlacitka zapnutilvypnuti mizete zafizeni zapnout a vypnout.
Kréatkym stisknutim tlacitka se spusti vzduchovy kompresor a zacne se pumpovat.
Dalsim kratkym stisknutim tacitka miZete zafizeni vypnout. Automaticky se vypne,
jakmile dosahne nastavené hodnoty. Pomoci tiacitka M (MODE) vyberte poZzadovanou
kategorii produktu a v pfipadé potfeby upravte doporuceny tlak vzduchu pomoci
tlacitek +/ -. Vezméte na védomi, Ze zafizeni mize zobrazovat rizné mémé jednotky!
Kratkym stisknutim tacitka U (UNIT) miZete mezi nimi vybirat.

+ Provoz je doprovazen silnym hiukem, kompresor a vzduchové potrubi se mohou
prehrat! Dotykejte se jich opatrnd!  Dlouhym stisknutim tlacitka MODE se zrusi
nastaveni cilové hodnoty a pfistroj se znovu kalibruje. Béhem této operace nesmi
byt pfipojen druhy konec hadice! « Budte pfipraveni rychle vypnout pumpu, pokud
nafukujete zafizeni s nizkym tlakem, jako jsou baldnky, plavecké kruhy, hracky! «
Zprava ,F0", ktera se mlize objevit na displeji, znamena prehiéti. Po ochlazeni mizete
pfistroj znovu pouzit.

+ Béhem nadeho testu jsme nafoukli velkou zcela vyfouknutou pneumatiku 205/60 R16
na tlak 2,4 bar. To zviadla dvakrat (za 8+9 minut), tfeti pneumatika se tomu priblizila
po dalSich 8 minutach provozu. Poté se vybil akumulétor. Na zakladé toho mizete
planovat Siroké poutiti.

LED LAMPA
Dlouhym opakovanym stisknutim tlacitka UNIT se rozsviti, blika a poté zhasne.
Funguje i ve vypnutém stavu.

NOUZOVE NABIJANI

K USB-A konektoru na homi strané pfipojte kvalitni nabijeci kabel a nabijte svij telefon
nebo jiné USB zafizeni. Viykon nabijeni zavisi na nabiti a stavu baterie. Z nabitého
zafizeni Ize pfi pokojové teploté ziskat kapacitu priblizné 3600-4000 mAh.

@ AUTOMATSKA PUMPA
| POWERBANK
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE .
PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVA ZA UPORABU | SAGUVAJTE IH ZA DALINJE!

UPOZORENJA

* Prije upotrebe proizvoda procitajte sliedece upute za uporabu i sacuvajte ih. lzvormni
opis je na madarskom jeziku. Ovaj uredaj nije namijenjen osobama sa smanjenim
fizikim, senzomim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja,
te djeci mladoj od 16 godina. DrZite djecu na sigurnoj udaljenosti tijekom upotrebe!
Napuhani predmet moze eksplodirati! « Nakon raspakiranja provjerite da se uredaj nije
ostetio tijekom transporta. DrZite djecu podalje od ambalaze ako sadrzi vreéice ili druge
opasne komponente! Opasnost od guSenja! * Odmah iskfjucite uredaj ako primijetite
bilo kakve nedostatke i obratite se struénjaku! + Ne rastavijajte niti modificirajte uredaj
jer to moZe uzrokovati pozar, nesrece li strujni udar! « Zastitite proizvod od prasine,
vlage, smrzavanja i udaraca, kao i izravnog toplinskog zraenjal Koristite samo u
suhim, zatvorenim uvjetimal * Tijekom upotrebe potreban je stalan nadzor! * Nepravilno
rukovanje ponitava jamstvo. + Ovaj proizvod namijenjen je za stambenu upotrebu, nije
industrijska ili komercijaina oprema. « Kada proizvod dosegne kraj svog vijeka trajanja,
klasificira se kao opasni otpad. Baterija se moze zbrinuti unitavanjem kucista. Mora se
zbrinuti u skladu s lokalnim propisima. « Zbog stalnih pobolj$anja, tehnicki podaci, rad i
dizajn mogu se promijeniti bez prethodne najave. * Aktualni korisnicki priruénik moze se
preuzeti s web stranice www.somogyi.hu.

- Snaga koju punja€ osigurava mora bitiizmedu minimalno 0,5 W za rad uredaja
W i maksimalno 10 W za postizanje maksimalne brzine punjenja.

@ Proizvod nije igracka, drZite ga izvan dohvata djece!

CISCENJE, ODRZAVANJE

Prije ¢iScenja iskljucite uredaj i izvucite kabel za punjenje. Koristite meku, suhu krpu.
Ne koristite agresivna sredstva za ¢iScenje ili tekucine! Zaslon i tvrdokornu prijavstinu
obridite krpom lagano naviazenom vodom. Ne dopustite da viaga ude u uredaj! Prije
svake upotrebe provjerite jesu li kabel za punjenje i kuciste neosteceni. U sluaju bilo
kakvog kvara odmah iskljucite napajanje i obratite se struénjaku!

" ODLAGANJE
. Otpadnu opremu skupljajte odvojeno, ne bacajte je u kuéni otpad, jer moze
mmm sadrZavati komponente opasne za okoli8 li [udsko zdravije! Rabljenu ili otpadnu
opremu mozete besplatno vratiti na prodajno mjesto ili bilo kojem distributeru
koji prodaje opremu po prirodi i funkeiii identiénu ovoj opremi. Takoder je moZete
odloZiti na sabimo mjesto specijalizirano za prihvat elektronickog otpada. Na taj
nacin Vi 8titite okolis, svoje viastito i zdravije fjudi oko vas. Ako imate bilo kakvih
pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za gospodarenje otpadom. Preuzimamo
odgovornosti propisane relevantnim zakonodavstvom za proizvodaca i snosimo
trokove koji nastaju u vezi s njima. Informacije o gospodarenju otpadom: www.
somogyi.hu
NEUTRALIZACIJA BATERIJA | AKUMULATORA
Baterije/akkulatori se ne smiju odlagati s uobicajenim kuénim otpadom. Korisnik
je zakonski obvezan predati rabliene, ispraznjene baterije/akkulatore na
lokalnom sabirmom miestu ili u trgovini. To osigurava da se baterije/akkulatori
odlazu na ekoloski prihvatljiv nacin.

KARAKTERISTIKE

* beZiéni, 3u1 koristan suputnik na putovanjima « inteligentni, svestrani kompresor zraka
* punjac za telefone u slucaju nuzde “powerbank” « LED svjetlo koje Stedi energiju i
bljeskalica u slucaju nuzde * pumpa se iskljucuje na postavijenoj vrijednosti ¢« veliki
digitalni mjerac tlaka + za vozila, igracke i sportsku opremu ¢ podesivi tlak zraka:
3-150psi (0,2-10,3 bara)  podesive vrijednosti tlaka i mjeme jedinice * ugradena
baterija + oekivano vrijeme punjenja / rada: ~4 h / ~25 min * mogucnost spajanja
kabela za punjenje od 12 VV u automobilu (nije ukljucen) « pribor: dugo crijevo za zrak, 4
vrste adaptera za ventile, USB kabel za punjenje s A/C napajanjem, torba za pohranu ¢
preporuceni punja¢: SA20PPS, SA24USB

NAPAJANJE

Ako se ugradena baterija isprazni, uredaj se ne moze ukljuciti. Napunite je - tiekom
punjenja se ne moze koristitil Moze se puniti USB-C kabelom (ukfjucen) li 12V kabelom
za upalja¢ u automobilu (nije ukljucen). Preporuceni punjaC za punjenje je 5V 2A (npr.
SA20PPS, SA24USB). Status napunjenosti prikazuje se na zaslonu. Odmah napunite
praznu bateriju! MoZe se napuniti za oko 4 sata odgovaraju¢im USB punjacem. Nakon
toga moZe neprekidno raditi oko 25 minuta na sobnoj temperaturi.

* Iskljucite kabel za punjenje kada je punjenje zavrSeno! * Ako je proizvod iskljucen i
spojen na punjac, nacin punjenja baterije radi neprekidno. Njegova potrosnja struje
ovisi o trenutnom stanju baterije. Za iskfjucivanje napajanja, iskljucite kabel za punjenje!
* Preporucuje se punjenje baterije svakih 6 mjeseci, ak i ako se uredaj ne koristi.
+ Baterije takoder gube napunjenost tijekom skladiStenja. Napunite prije putovanja ili
odlaska na odmor! * Ako se skladisti u vozilu, ne izlaZite ga izravnoj sunGevoj svjetlosti
ili mrazu! Cuvajte na suhom i hladnom miestu. Prtijaznik je obicno sigunije mjesto od
putnickog prostora.

OVAJ PROIZVOD SADRZI LITISKU BATERIJU. OPASNOST OD P02AF§A |
EKSPLOZIJEAKO JE IZLOZENAUDARCU, VODI ILI PREGRIJAVANJU! NE IZLAZITE
BATERIJU [ZRAVNOJ TOPLINI ILI SUNCEVOM ZRACENJU NITI JE BACAJTE U
VATRU! AKO DOBE DO CURENJA TEKUCINE 1Z BATERIJE, NOSITE ZASTITNE
RUKAVICE | OCISTITE DRZAC BATERIJE SUHOM KRPOM! DRZITE BATERIJU |
AKUMULATOR IZVAN DOHVATA DJECE! NE OTVARAJTE, NE BACAJTE U VATRU
NITI IZAZIVAJTE KRATKI SPOJ! OPASNOST OD EKSPLOZIJE! NE ZAVARIVAJTE
| NE LEMITE IZRAVNO NA BATERIJU! NEISKORISTENE BATERIJE CUVAJTE U
ORIGINALNOJ AMBALAZI | DALJE OD METALNIH PREDMETA! NE MIJESAJTE |
NE ULJEVAJTE ZAJEDNO VEC RASPAKIRANE BATERIJE!

RAD

Dugo pritisnite tipku za ukljucivanjefiskljucivanje kako biste ukljucili i iskfjucili
uredayj. Kratko pritisnite tipku za ukljucivanje kompresora zraka i poetak pumpanja.
Ponovno ga kratko pritisnite za iskfjucivanje. Takoder ¢e se automatski iskfjuciti kada se
postigne postavijena vrijednost. Pomocu tipke M (MODE) odaberite Zeljenu kategoriju
proizvoda, a zatim pomocu tipki +/ - promijenite preporuceni tlak zraka ako je potrebno.
Imajte na umu da uredaj moze prikazivati raziicite mjerne jedinice! Mozete birati izmedu
njih kratkim pritiskom na tipku U (UNIT).

+ Rad je bucan, kompresor i cilev za zrak se mogu zagrijatil PaZljivo dodirujte!
Dugotrajnim pritiskom na tipku MODE izbrisat cete postavku ciliane vrijednosti i
ponovno Kalibrirati uredaj. Ne spajajte drugi kraj crijeva tijekom tog vremena! « Budite
spremni brzo iskljuciti pumpu prilikom napuhavanja uredaja niskog tlaka poput balona,
kolutova za plivanje, igracaka! * Poruka ,FO" koja se moZe pojaviti na zaslonu oznacava
pregrijavanje. MoZete ga ponovno koristiti kada se ohladi.

+ Prilikom nadeg testa, napumpali smo veliku, potpuno ispuhanu automobilsku gumu
dimenzija 205/60 R16 na 2,4 bara. To se izvodilo dva puta (za 8+9 minuta), a treca
quma se pribliZila s jo§ 8 minuta rada. Zatim se baterija ispraznila. Na temelju toga
mozete planirati opseznu upotrebu.

LED SVJETLO
Videputnim dugim pritiskom tipke UNIT (UREDAJ) se ukljucuje, zatreperi, a zatim se
iskfjuci. Radi i kada je iskfjucen.

POWERBANK

Spojite kvalitetan kabel za punjenje na USB-A prikljuéak na vrhu i napunite telefon
ili drugi USB uredaj. Napunjenost ovisi 0 napunjenosti i stanju baterije. Na sobnoj
temperaturi, napunjeni uredaj moze izvuéi priblizno 3600-4000 mAh kapaciteta.
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